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Statistiky se méni, avSak vétsina
studii se shoduji v tom, Ze asi 12 az 15
procent lidi na této planeté fika, Ze nevefti
v Boha nebo pfinejmensim pochybuji
o existenci Svrchované Bytosti, kterd ma
néco spolecného s jejich kazdodennim
zivotem. Mnoho z téch ostatnich 85-88
procent mozna véri, ze Bith existuje,
mnohdy ale nevi proc.

Dovedu pochopit tyto pocity. Pred
nékolika lety, nestastné vdana s dvéma
malymi détmi, zeslabena z chirurgického
zdkroku a hluboce deprimovana, jsem
hledala zptsob jak se zpatky dostat do
normalnich koleji. Nic nepomahalo.
Jednou v noci v zoufalstvijsem se modlila,
,Boze, jestlize jsi tam a pochybuji, Ze jsi,
musi$ néco udélat, protoze ja uz nejsem
dale schopna niceho.”

Usnula jsem v slzich a probudila
jsem se s pocitem radosti a inspirace,
ktery jsem uz dlouho necitila. Méla
jsem znovu pocit, ze bozska Pritomnost
existuje a ma moc vysvobodit mé z této
temnoty a zarmutku jako nic jiného.

Neékolik mésicti jsem citila spojeni
s boiskou Pritomnosti. Tato blizkost
vsak pohasla. Nepochopila jsem, jak
se obracet k Bohu o radu v kazdém
okamziku.

Onékolik let pozdéjijsem se dozvédéla
o Kiestanské Veédé. Vysvétleni Boha
a Védy, kterd tidi Jeho stvofeni, objevené
pani Mary Baker Eddy a dané svétu v jeji
knize ,,Véda a zdravi s klicem k Pismu®,
mi ddvalo smysl. Pochopila jsem, ze
Bah, neni vzddleny a nadpfirozeny,
podobajici se ¢lovéku na nebesich, ale
nekoneény Duch, vyplnujici veskery
prostor — vidy tak blizky jako nase
vlastni mysleni. Buh, ktery nds nejenom
nepodminécné a nestranné miluje, ale je
sam o sobé Laskou — zdrojem veskerého
dobra.

Bih se stal pro mne opravdovym
— moci a pfitomnosti, ke které jsem
se mohla kdykoliv a za kterékoliv
okolnosti obratit. Nejlepsi vsak na tom
bylo, Ze jsem mohla pro sebe prokazat
skutecnost bozi existence a zaroven své
vlastni duchovni povahy uzdravenim.
To zahrnovalo osvobozeni od koufent,
moralnich otizek, chronické deprese,
tendence k sebevraidé a rhznych
fyzickych potizi.

Jedno uzdraveni bylo zvlasté pro
mne vyznamné. Pfi pfipravé na rodinny
vylet jsem si zavfela ruku ve dvefich
auta. Okamzité jsem hlasité prohlasila
védecké stanoveni byti, které jsem znala
zpaméti z , Védy a zdravi“. Za¢ina: ,Neni
zivota, pravdy, inteligence ani podstaty
ve hmoté. Vse je nekonecnd Mysl a jeji
nekonecny projev, nebot Biih je Vse-ve-
véem.“ A kondi: ,Duch je Buh a clovék
jest Jeho obraz a podoba. Proto ¢clovék
neni hmotny; je duchovni® (str. 468).
Toto nejenom uklidnilo mé myslenky,
ale vysvobodilo mne to od bolesti
a strachu.

NeZ muj syn prinesl klice, pokracovala
jsem v prohlasovani, ze Bah je Duch
a dokonaly, Ze ja jsem duchovni a do-
konala, tudiz zidnd cast mého byti
nemuZe byt pohmozdéna. Modlila jsem
se, abych pochopila, Ze jako duchovni
byti, které zrcadli inteligenci bozské
Mysli, v duchovni skute¢nosti nemohlo
udélat takovou hloupou véc jako si
zavfit ruku do dveff auta.

Za nékolik minut m@j syn odemkl
dvere, letmo jsem se podivala na mou
ruku — nehezky obraz. Pfimkla jsem se
k tomu, co jsem védéla, Ze je pravdivé,
a pokracovala v pripravé na vylet,
a nevénovala jsem jiz zddnou pozornost
své ruce.

Neékolik hodin pozdéji nebyla na
mé ruce ani stopa. Zatimco jsem byla
ohromena timto rychlym a dokonalym
uzdravenim, jésté vice jsem byla dojata
faktem, ze moje byti musi byt duchovni
nikoli hmotné, protoze toto rychlé
uzdraveni by se nemohlo jinak stat.

Toto uzdraveni a mnoha dalsi béhem
vice nez 30 let mi pomohly upevnit a stale
rozviji moji viru a chapani skutec¢nosti
Boha a Jeho dokonalého duchovniho
stvorent.

Jsem si tak jista existenci Boha
jako svého vlastnitho byti. Duchovni
zkusenosti mohou odhalit kazdému
z nas skute¢nou podstatu Boha v nasem
Zivoté. My vsichni mame neoddélitelné
spojeni s Bohem.
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